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STEINEL Vertrieb GmbH
DieselstraBe 80-84

33442 Herzebrock-Clarholz
Tel: +49/5245/448-188
Fax: +49/5245/448-197
www.steinel.de

Steinel Austria GmbH
Hirschstettner Strasse 19/A/2/2
A-1220 Wien

Tel.: +43/1/2023470

Fax: +43/1/2020189
info@steinel.at

PUAG AG
Oberebenestrasse 51
CH-5620 Bremgarten
Tel.: +41/56/6488888
Fax: +41/56/6 48 88 80
info@puag.ch

STEINEL U.K. LTD.

25, Manasty Road - Axis Park
Orton Southgate

GB-Peterborough Cambs PE2 6UP

Tel.: +44/1733/366-700
Fax: +44/1733/366-701
steinel@steinel.co.uk

Socket Tool Company Ltd
Unit 714 Northwest Business Park

Kilshane Drive - Ballycoolin - Dublin 15

Tel.: 00353 1 8809120
Fax: 00353 1 8612061
info@sockettool.ie

STEINEL FRANCE SAS
ACTICENTRE - CRT 2

Rue des Famards - Bat. M - Lot 3
F-59818 Lesquin Cedex

Tél.: +33/3/20 30 34 00

Fax: +33/3/20 30 34 20
info@steinelfrance.com

VAN SPIJK AGENTUREN
Postbus 2

5688 HP OIRSCHOT

De Scheper 260

5688 HP OIRSCHOT

Tel. +31 499 571810
Fax. +31 499 575795
vsa@vanspijk.nl
www.vanspijk.nl

VSA handel Bvba
Hagelberg 29
B-2440 Geel

Tel.: +32/14/256050
Fax: +32/14/256059
info@vsahandel.be
www.vsahandel.be

Minusines S.A.

8, rue de Hogenberg
L-1022 Luxembourg

Tél. : (00 352) 49 58 58 1
Fax : (00 352) 49 58 66/67
www.minusines.lu

SAET-94 S.L.

C/ Trepadella, n° 10

Pol. Ind. Castellbisbal Sud
E-08755 Castellbisbal (Barcelona)
Tel.: +34/93/772 28 49

Fax: +34/93/772 01 80
saet94@saet94.com

STEINEL ltalia S.r.l.
Largo Donegani 2
1-20121 Milano

Tel.: +39/02/96457231
Fax: +39/02/96459295
info@steinel.it
www.steinel.it
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Pronodis - Solugdes Tecnoldgicas, Lda.
Zona Industrial Vila Verde Sul, Rua D, n.° 11
P-3770-305 Oliveira do Bairro

Tel.: +351 234 484 031

Fax: +351 234 484 033
pronodis@pronodis.pt - www.pronodis.pt

KARL H STROM AB
Verktygsvagen 4
S-55302 Jonkdping
Tel.: +46/36/31 42 40
Fax: +46/36/31 42 49
www.khs.se

Roliba A/S
Hvidkaervej 52
DK-5250 Odense SV
Tel.: +45 6593 0357
Fax: +45 6593 2757
www.roliba.dk

Oy Hedtec Ab

Lauttasaarentie 50

FI-00200 Helsinki

Tel.: +358/207 638 000

Fax: +358/9/673 813
www.hedtec.fi/valaistus - lighting@hedtec.fi

Vilan AS

Olaf Helsetsvei 8

N 0694 Oslo

Tel.: +47/22725000
Fax: +47/22 725001
post@vilan.no

PANOS Lingonis + Sons O. E.
Aristofanous 8 Str.

GR-10554 Athens

Tel.: +30/210/3212021

Fax: +30/210/321 86 30
lygonis@otenet.gr

EGE SENSORLU AYDINLATMA iTH. iHR.

TIC. VE PAZ. Ltd. STI.

Gersan Sanayi Sitesi 2305 - Sokak No. 510
TR-06370 Bati Sitesi (Ankara)

Tel.: +90/3 12/2 57 12 33

Fax: +90/3 12/2 55 60 41
ege@egeithalat.com.tr
ww.egeithalat.com.tr

ELNAS s.r.o.

Oblekovice 394

CZ-67181 Znojmo

Tel.: +420/515/220126
Fax: +420/515/24 4347
info@elnas.cz - www.elnas.cz

"LL" Spétka z ograniczong
odpowiedzialnoscia sp.k.
Bykdw, ul. Wroctawska 43
PL-55-095 Mirkéw

Tel.: +48/71/3980861

Fax: +48/71/3980819
firma@langelukaszuk.pl

DINOCOOP Kft
Radvany u. 24

H-1118 Budapest

Tel.: +36/1/3193064
Fax: +36/1/3193066
dinocoop@dinocoop.hu
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KVARCAS

Neries krantine 32
LT-48463, Kaunas

Tel.: +370/37/408030
Fax: +370/37/408031
info@kvarcas. It

FORTRONIC AS
Teguri 45¢

EST 51013 Tartu

Tel.. +372/7/475208
Fax: +372/7/367229
info@fortronic.ee

Log-line d.o.o.

Suha pri predosliah 12
SLO-4000 Kranj

Tel.: +386 42 521 645

Fax: +386 42 312 331
info@log-line.si - www.log.si

NECO SK, A.S.

Ruzova ul. 111

SK-01901 llava

Tel.. +421/42/4 45 67 10
Fax: +421/42/4 45 67 11
neco@neco.sk - www.neco.sk

Steinel Distribution SRL
Parc Industrial Metrom
RO - 500269 Brasov

Str. Carpatilor nr. 60

Tel.: +40(0)268 53 00 00
Fax: +40(0)268 53 11 11
www.steinel.ro

Daljinsko upravljanje d.o.o.
Bedricha Smetane 10
HR-10000 Zagreb

/00385 1 388 66 77

/ 00385 1 388 02 47
daljinsko-upravijanje@inet.hr
www.daljinsko-upravijanje.hr

AMBERGS SIA
Brivibas gatve 195-16
LV-1039 Riga

Tel.: 00371 67550740
Fax: 00371 67552850
www.ambergs.lv

TALLEB-FANIBUHI 00

Byn. KnumeHT Oxpuackn Ne 68
1756 Cochusi, Bbnrapus

Ten.: +3592 70045 45 4
Dakc: +359 2 439 21 12
info@tashev-galving.com
www.tashev-galving.com

JlaTunkn, CBETUNBHUKMN
[MpepcTasutens 8 Poccun
CeHCOpHble TEXHOMOMN
TenedoH:(499)2372868
www.steinel-rus.ru

STEINEL China
Representative Office
Shanghai Rm. 21 A-C,
Huadu Mansion No. 838

Zhangyang Road Shanghai 200122

Tel: +86 21 5820 4486
Fax: +86 21 5820 4212
www.steinel.cn
info@steinel.net
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Instrukcja montazu

Szanowny Nabywco!

Dziekujemy za okazane zaufanie i zakup nowej lampy z
czujnikiem ruchu marki STEINEL. Wybraliscie Parstwo
wyréb wysokiej jakosci, ktory wyprodukowano, przetesto-
wano i zapakowano z najwigkszg starannoscia.

Opis urzadzenia

| Lampa do o$wietlania $ciezek z rurg ze stali szlachetnej

Il Lampa kolumienkowa bez rury ze stali szlachetnej

@ Przewdd zasilajgcy

@ Ptytka ndzki

® Rura ze stali szlachetnej

(@ Pokrywa ze stali szlachetnej

(® Zasilanie sieciowe

(® Modut czujnika, obracany w zakresie 120° do ustawiania
zasiegu czujnika i facznik G9

A Wskazéwki bezpieczeristwa

B Przed przystgpieniem do jakiejkolwiek pracy przy
urzadzeniu nalezy wytaczyé napiecie zasilajace!

B Przewdd zasilajacy, ktory nalezy podtaczy¢ przy monta-
Zu nie moze by¢ pod napieciem. Dlatego najpierw nalezy
wytaczyé prad i sprawdzi¢ brak napiecia przy pomocy
prébnika napiecia.

B Podczas instalacji lampy z czujnikiem ruchu chodzi o
prace wykonywang pod napigciem sieciowym. Dlatego

Zasada dziatania @

Zintegrowany w lampie czujnik na podczerwien wyposazony
jest w trzy pirodetektory 120°, ktdre odbierajg niewidzialne
promieniowanie cieplne, emitowane przez poruszajace si¢
ciafa (ludzi, zwierzat itp.).

Zarejestrowane w ten sposéb promieniowanie ciepine
przetwarzane jest przez uktad elektroniczny, powodujgc
automatyczne wigczenie lampy. Przeszkody, np. mury lub
szyby szklane nie pozwalajg na wykrycie promieniowania
cieplnego, a zatem nie nastgpuje wiaczenie lampy. Za

Instalacja (-1

Miejsce montazu powinno by¢ oddalone o co najmniej 50 cm
od nastepnej lampy, poniewaz promieniowanie cieplne
moze spowodowac btedne dziatanie systemu.

Podtaczenie przewodu zasilajacego (patrz rys)
Przewod zasilajacy jest kablem co najmniej 2-zytowym:
L = przewod fazowy (najczeéciej czarny lub brazowy)
N = przewdd neutralny (najczesciej niebieski)

W razie watpliwo$ci nalezy zidentyfikowaé probnikiem
poszczegdlne zyty przewodu, nastepnie ponownie wytaczy¢
napiecie. Przewod fazowy (L) i neutralny (N) nalezy podta-
czy¢ do odpowiednich zaciskéw wtykowych. Jezeli wyste-
puje przewod ochronny (PE, zielony/zétty) mozna go
zabezpieczy¢ tasma izolacyjna.

Przed uruchomieniem prosimy zapoznac sie z ponizsza
instrukcjg montazu. Tylko prawidtowa instalacja i urucho-
mienie urzadzenia zapewniajg dfugoletnia, niezawodng

i bezusterkowg eksploatacie.

Zyczymy Panstwu wiele radosci z uzytkowania Waszej
nowej lampy z czujnikiem ruchu marki STEINEL.

(@ Ustawianie czutosci zmierzchowej
Ustawianie czasu zatgczenia

(© Regulacja jasnosci Watt-o-matic (zarzenie)
Klosz lampy

(@ Sruba zabezpieczajgca klosz szklany

(® Zasada dziatania

(® Ustawianie obszaru wykrywania
Funkcja statego $wiecenia

powinien ja wykona¢ specjalista, zgodnie z obowigzuja-
cymi w danym kraju przepisami dotyczacymi instalacji
i podigczania do zasilania elektrycznego.
(@® - VDE 0100, ® - OVE/ONORM E 8001-1,
@® - SEV 1000)

B Stosowac¢ tylko oryginalne czgéci zamienne.

B Naprawy moga wykonywac jedynie autoryzowane
punkty serwisowe.

pomocag trzech pirodetektoréw uzyskuje sie kat wykrywania
360° z katem rozwarcia 30°.

Wazne: Najpewniejsze wykrywanie poruszajacych sie
obiektéw uzyskuje sie, gdy lampa zamontowana jest
rownolegle do kierunku ruchu i zadne przeszkody
(np. drzewa, mury itp) nie zastaniajg czujnika ruchu.

Wazne: Przewdd zasilajacy powinien byé o 20 cm diuzszy
niz rurka nozki.

Wskazéwka: W przewodzie zasilajagcym mozna oczywiscie
zainstalowaé wytacznik sieciowy do recznego wigczania/
wytgczania o$wietlenia. Jest to warunkiem w przypadku
funkcji statego $wiecenia lampy (patrz rozdziat Funkcja
statego $wiecenia) (@.

Wskazéwka: w niektorych poziomach przyciemnienia moze
dojs¢ do lekkiego lub $redniego migotania lampy LED, co
jest uwarunkowane technicznie. W takiej sytuaciji nalezy
nieznacznie zmieni¢ poziom przyciemnienia.
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Dane techniczne

Wymiary (H x 9):

1038 x @ 120 (szkto) / @ 220 (stopka) mm

Zasilanie sieciowe:

230V, 50 Hz

Moc:

maks. 100 W/E 27

Kat wykrywania:

360° z katem otwarcia 30°

Zasieg wykrywania czujnika:

maks. 12 m

Ustawianie progu czutosci
zmierzchowej:

2-2000 luksow

Ustawienie czasu:

5s-15 min

Swiatto state:

przetaczalne (4 godz.) Warunek:
przetacznik jest podtgczony na przewodzie zasilajgcym

Regulacja jasnosci:

0 — 50% (Watt-o-matic)

Stopien ochrony:

P 44

Klasa ochronnosci:

Zakres temperatury:

od -20°C do +50°C

Dane techniczne zataczonej lampy LED

Funkcja statego sSwiecenia

Jesli w przewodzie zasilajgcym jest zainstalowany wytgcznik
sieciowy, to oprécz zwyktego wigczania i wytaczania lampy
mozna ustawi¢ nastepujace funkcje:

Tryb pracy czujnika

1) Wiaczanie $wiatta (gdy lampa jest wytaczona):
1 x wylgczy¢ i wigczy¢ wytacznik.

Lampa bedzie $wieci¢ w zaprogramowanym czasie.
2) Wylaczanie $wiatta (gdy lampa jest wigczona):
1 x wylaczy¢ i wigczy¢ wytacznik.

Lampa gas$nie lub przechodzi na tryb pracy czujnika.

tagodne zapalanie $wiatla

Lampa z czujnikiem ruchu dysponuje funkcja tagodnego
zapalania $wiatta. Oznacza to, ze lampa po zatgczeniu nie
$wieci od razu z maksymalng moca, lecz w ciggu jednej

Funkcja statego $wiecenia

1) Wiaczanie statego $wiecenia:

2 x wylaczyé i wiaczyé wytacznik. Lampa jest ustawiona na
state Swiecenie przez 4 godziny ($wieci sie czerwona dioda
za soczewka). Nastepnie przechodzi automatycznie na tryb
pracy czujnika (czerwona dioda $wiecaca gasnie).

2) Wylaczanie statego swiecenia:

1 x wytaczy¢ i wiaczyé wytacznik. Lampa gasnie lub prze-
chodzi na tryb pracy czujnika

Wazne:
Kilkakrotne naciskanie wytacznika nalezy wykona¢ raz za
razem w krétkich odstepach (w czasie 0,5 -1 s).

sekundy powoli zwigksza jasno$¢ az do uzyskania 100%
mocy. W ten sam sposéb zmniejszana jest stopniowo jas-
no$¢ lampy po zgaszeniu.

Moc: 8,6 W/ E27
Strumien swiatta/wydajnosé: 812 Im / 94,4 Im/W
Wspétczynnik oddawania barw: RA = 80

Temperatura barwowa:

3000 K (ciepty biaty)

Zywotnos$¢ diod LED: 25 000 godzin

Funkcje @, ®,®

Po zamontowaniu modutu czujnika i podtgczeniu do zasila-
nia sieciowego mozna uruchomi¢ lampe z czujnikiem ruchu.

Obok oprawy zaréwki znajdujg sie pokretta do ustawiania
czasu, progu czutosci zmierzchowej oraz regulaciji jasnosci.

Usterki
Usterka Przyczyna Usuwanie
Lampa z czujnikiem ruchu bez napigcia B przepalony bezpiecznik, B wymieni¢ bezpiecznik, wtaczy¢

nie wigczony wytgcznik sieciowy,
przerwany przewod

wytacznik sieciowy; sprawdzi¢
przewdd prébnikiem napiecia

Ustawianie progu czutosci
zmierzchowej )
(Ustawienie fabryczne:

praca przy $wietle dziennym,
2000 luksow)

%

2 -2000 luksow

Ptynnie ustawiany prég czutoéci czujnika w zakresie
2-2000 luksow.

Pokretto regulacyjne ustawione na znaku . = Praca przy
Swietle dziennym, ok. 2000 lukso6w.

Pokretto regulacyjne ustawione na znaku ({ = praca o
zmierzchu, prég czutosci ok. 2 luksy. Podczas ustawiania
zasiegu czujnika przy $wietle dziennym nalezy ustawic¢
pokretio regulacyjne na znaku . (dzienny tryb pracy).

Ustawianie czasu $wiecenia
(opdéznienie wytaczenia)
(Ustawienie fabryczne: 5 s)

Ptynnie ustawiany czas $wiecenia lampy w zakresie od
5s do 15 min.

Pokretto regulacyjne ustawione na znaku = = najkrétszy czas
Pokretto regulacyjne ustawione na znaku + = najdiuzszy czas
(15 min.)

B zwarcie B sprawdzi¢ poditgczenia elektryczne
Lampa z czujnikiem ruchu nie zapala sic W przy dziennym trybie pracy ustawio- M ustawi¢ na nowo (pokrettem
no prég czutosci dla nocnego trybu regulacyjnym @)
pracy
B uszkodzona lampa LED B wymieni¢
B wylgczony wytgcznik sieciowy B wigczy¢
B uszkodzony bezpiecznik B zatozy¢ nowy bezpiecznik,

B niedoktadnie ustawiony obszar

wykrywania czujnika

B zadziatat wewnetrzny bezpiecznik

elektryczny (state Swiecenie diody)

ewentualnie sprawdzi¢ podtaczenia
elektryczne

B wyregulowa¢ na nowo

B wylaczy¢ lampe z czujnikiem lub

sprawdzi¢/wymieni¢ lampe oraz,
a po 5 sekundach ponownie wtaczyé

Lampa z czujnikiem ruchu nie gasnie

w obszarze wykrywania czujnika
ciggle sie co$ porusza

regulacja jasnosci ustawiona na
0%

skontrolowa¢ obszar wykrywania
czujnika i ewentualnie ustawi¢ na
nowo

ustawic¢ regulacje jasnosci na 0%
(pokrettem regulacyjnym (9)

5s - 15 min. Podczas ustawiania zasiegu czujnika zalecamy ustawienie

najkrétszego czasu $wiecenia =.
Regulacja jasnosci Jasnos¢ lampy wiaczonej jako $wiatto state mozna ustawia¢
(Watt-o-matic) ® NP ptynnie w zakresie do maks. 50% mocy. Oznacza to, ze
(Ustawienie fabryczne: SOV dopiero po wykryciu ruchu w obszarze wykrywania czujnika
$ciemnianie wytaczone: 0%) ,Q~ $wiatto zostanie przetgczone z np. 1-4 W o$wietlenia pod-

stawowego na maksymalng wydajnos¢ $wietlna.).

0-50%

Ustawianie zasiegu czujnika/regulacja (3

Maksymalny zasieg czujnika wynosi 12 m. W zaleznosci od
potrzeb zasieg czujnika mozna optymalnie wyregulowaé.
Przestony nalezace do wyposazenia stuzg do zastoniecia
dowolnej ilosci segmentéw soczewki lub do indywidualnego
skrocenia zasiegu czujnika. W ten sposéb eliminuje sie
czynniki mogace zaktéci¢ prawidtowe dziatanie czujnika,

np.: samochody lub przechodniéw itp., badz tez wybiérczo
kontroluje pewne strefy. Przestony mozna rozdzieli¢ wzdtuz
przygotowanych w tym celu pionowych lub poziomych row-
kéw albo rozcigé nozyczkami. Obracajgc modut czujnika

mozna na zakonczenie doktadnie wyregulowaé jego zasieg.
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Lampa z czujnikiem ruchu zapala sig
W niepozadanym momencie

B wiatr porusza gateziami i krzewami

w obszarze wykrywania czujnika

B czujnik rejestruje ruch pojazdéw na

ulicy

B gwattowne zmiany temperatury na

skutek czynnikéw atmosferycznych
(wiatr, deszcz, $nieg) lub nadmuch
z wentylatoréw, otwartych okien

B zmieni¢ obszar wykrywania

zmieni¢ obszar wykrywania

B zmieni¢ obszar wykrywania

czujnika, zmieni¢ miejsce montazu

Zmiana zasiegu dziatania lampy
z czujnikiem ruchu

inne temperatury otoczenia

dokfadnie ustawi¢ obszar wykrywa-
nia czujnik przy pomocy przeston

Dioda stale $wieci/miga, pomimo ze nie
jest wigczona funkcja statego $wiecenia

zadziatat wewnetrzny bezpiecznik

wytaczyé lampe z czujnikiem lub
sprawdzi¢/wymieni¢ lampe oraz,
a po 5 sekundach ponownie wigczyé

Lampa LED migocze

Uwarunkowane technicznie w réz-
nych poziomach przyciemnienia
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Eksploatacja/konserwacja

Lampa z czujnikiem ruchu nadaje sie do automatycznego
wigczania o$wietlenia. Czynniki atmosferyczne moga wpty-
wac na dziatanie lampy z czujnikiem ruchu, silne porywy
wiatru, $nieg, deszcz lub grad mogg spowodowaé btedne
zadziatanie czujnika, poniewaz nagte zmiany temperatury
nie daja sie odrézni¢ od zrédet ciepta. Zabrudzong soczew-
ke czujnika mozna oczysci¢ wilgotng szmatka (bez uzycia
Srodkéw czyszczacych).

C € Deklaracja zgodnos$ci z normami

Produkt spetnia wymogi:

- dyrektywy niskonapieciowej 2006/95/WE

- dyrektywy o kompatybilnosci elektromagnetycznej
2004/108/WE

Gwarancja funkcjonowania

Ponizszy produkt firmy STEINEL zostat bardzo starannie
wykonany. Prawidtowe dziatanie i bezpieczeristwo uzytko-
wania potwierdzajg przeprowadzane losowo kontrole jako-
éci oraz zgodno$¢ z obowigzujacymi przepisami. Firma
STEINEL udziela gwaranciji na prawidtowa jakos¢ i dziatanie.
Okres gwarancji wynosi 36 miesiecy i rozpoczyna sig z
dniem sprzedazy uzytkownikowi. W okresie gwarancyjnym
producent usuwa braki spowodowane wadami materiatowy-
mi lub wykonawczymi, $wiadczenie gwarancyjne polega na
naprawie lub wymianie wadliwych czesci wg wyboru produ-
centa. Gwarancja nie obejmuje uszkodzenia czesci podle-
gajacych zuzyciu eksploatacyjnemu, uszkodzen i usterek
spowodowanych przez nieprawidtowg obstuge lub konser-
wacje. Wykluczone sg szkody wtdrne dotyczace przedmio-
téw obcych.

Uwaga!
Stal szlachetng nalezy czy$ci¢ systematycznie (mniej wiecej
co 3 miesigce) dostepnym w handlu $rodkiem do czyszcze-
nia stali. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do
korodowania powierzchni zewnetrznej (nalot
rdzy). Nie wolno stosowa¢ $rodkéw czyszcza-
cych zawierajgcych chlor! Bardzo dobre wyniki
uzyskuje sie m.in. za pomoca $rodka SIDOL
CERAN & Stahlreiniger firmy Henkel, pod
warunkiem nanoszenia preparatu zgodnie z
kierunkiem szczotkowania stali.

- dyrektywy RoHS 2011/65/WE
- dyrektywy WEEE 2012/19/WE

Gwarancja udzielana jest tylko w przypadku, gdy prawid-
tfowo zapakowane urzadzenie (nie roztozone na czesci) wraz
z krétkim opisem nieprawidjowos$ci oraz z paragonem lub
fakturg (z datg zakupu i pieczatka sklepu) zostanie odestane
do odpowiedniego punktu serwisowego.

Serwis naprawczy:

Aby uzyskaé informacje na temat mozli-

wosci naprawy po uptywie okresu gwa- 36miesiecy
rancji lub w razie usterek nieobjetych —
gwarancja, nalezy si¢ skontaktowaé GWARANCJI
z najblizszym zaktadem serwisowym.
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